
DIREKTĪVAS

KOMISIJAS DIREKTĪVA 2007/31/EK

(2007. gada 31. maijs),

ar ko groza Padomes Direktīvu 91/414/EEK attiecībā uz darbīgās vielas fostiazāta plašāku
pielietojumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1991. gada 15. jūlija Direktīvu
91/414/EEK par augu aizsardzības līdzekļu laišanu tirgū (1), un
jo īpaši tās 6. panta 1. punkta otrās daļas otro ievilkumu,

tā kā:

(1) Ar Komisijas Direktīvu 2003/84/EK (2) fostiazātu iekļāva
Direktīvas 91/414/EEK I pielikumā kā darbīgo vielu.

(2) Pieprasot fostiazāta iekļaušanu, šīs vielas ražotājs ISK
Biosciences Europe S.A. iesniedza datus par pielietojumu
nematožu kontrolei, kas apstiprināja vispārīgo secinā-
jumu, ka var paredzēt to, ka augu aizsardzības līdzekļi,
kas satur fostiazātu, atbildīs Direktīvas 91/414/EEK 5.
panta 1. punkta a) un b) apakšpunktā paredzētajām
nekaitīguma prasībām. Tāpēc fostiazātu iekļāva minētās
direktīvas I pielikumā, paredzot īpašus noteikumus, ka
dalībvalstis drīkst atļaut lietot minēto vielu tikai kā nema-
ticīdu.

(3) Tagad pieteikuma iesniedzējs ir iesniedzis pieteikumu, lai
grozītu minētos īpašos noteikumus, paredzot papildus
nematožu kontrolei dažos lauksaimniecības pielietojuma
veidos arī pielietojumu attiecībā uz insektu kontroli.
Pamatojot šādu plašāku pielietojumu, pieteikuma iesnie-
dzējs iesniedza papildu informāciju.

(4) Nīderlande un Apvienotā Karaliste novērtēja minētā
uzņēmuma iesniegto informāciju un datus. Tās attiecīgi

2006. gada maijā un novembrī informēja Komisiju par
secinājumu, ka pieprasītais plašākais pielietojums nerada
papildu draudus tiem, kas jau ir ņemti vērā Direktīvas
91/414/EEK I pielikumā paredzētajos īpašajos notei-
kumos attiecībā uz fostiazātu un Komisijas pārskata ziņo-
jumā par šo vielu. Tas jo īpaši ir spēkā tāpēc, ka plašākais
pielietojums attiecas tikai uz kontrolētajiem organismiem,
nevis uz Direktīvas 91/414/EEK I pielikumā paredzētajos
īpašajos noteikumos izklāstītajiem pielietošanas para-
metriem.

(5) Tāpēc īpašo noteikumu grozījumi attiecībā uz fostiazātu
ir pamatoti.

(6) Tāpēc attiecīgi jāgroza Direktīva 91/414/EEK.

(7) Šajā direktīvā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Pārtikas
aprites un dzīvnieku veselības pastāvīgās komitejas atzi-
numu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO DIREKTĪVU.

1. pants

Direktīvas 91/414/EEK I pielikumu groza, kā noteikts šīs direk-
tīvas pielikumā.

2. pants

Dalībvalstis vēlākais līdz 2007. gada 1. septembrim pieņem un
publicē normatīvos un administratīvos aktus, kas vajadzīgi, lai
izpildītu šīs direktīvas prasības. Dalībvalstis tūlīt dara Komisijai
zināmus minēto noteikumu tekstus, kā arī minēto noteikumu
un šīs direktīvas atbilstības tabulu.

Tās piemēro šos noteikumus no 2007. gada 2. septembra.
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(1) OV L 230, 19.8.1991., 1. lpp. Direktīvā jaunākie grozījumi izdarīti
ar Komisijas Direktīvu 2007/25/EK (OV L 106, 24.4.2007.,
34. lpp.).

(2) OV L 247, 30.9.2003., 20. lpp. Direktīvā grozījumi izdarīti ar Direk-
tīvu 2004/64/EK (OV L 125, 28.4.2004., 42. lpp.).



Kad dalībvalstis pieņem minētos tiesību aktus, tajos ietver
atsauci uz šo direktīvu vai šādu atsauci pievieno to oficiālajai
publikācijai. Dalībvalstis nosaka, kā izdarāma šāda atsauce.

3. pants

Šī direktīva stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas
Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

4. pants

Šī direktīva ir adresēta dalībvalstīm.

Briselē, 2007. gada 31. maijā

Komisijas vārdā —

Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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